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A Consignes de sécurité FRAWEE
Ce produit doit étre installé conformément aux regles d'installation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc électrique
ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique
au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice.
Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et
habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités,
droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Veiligheidsvoorschriften [CIGI)
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een
vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat
het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt
vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel
dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren
wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet
meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions GBdE
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific
mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and
approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights
to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise @B
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau bzw.
Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerét vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise nicht 6ffnen,
zerlegen, beschidigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen ausschlieflich von durch
Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung
oder Reparatur erloschen alle Haftungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.

A Consignas de seguridad €S
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista
cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas pueden entranar riesgos de choque eléctrico o
de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje
especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las
instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal
formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las
responsabilidades, derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Instrugées de seguranca @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalacao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
Antes de efectuar a instalacao, ler as instrugdes e ter em conta a localizacdo adequada para a montagem
do produto.

N&o abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugcdes
do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal
formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparacao nao autorizada cancela todas as
responsabilidades, direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca
Legrand.

A TuoTaoelg acpalgiag GRECY

To mpoiov autéd mpémel va eykataoTtadei cOMPWVA HeE TIG O8NYIEG EYKATAOTAONG Kal KATd TPoTiunon amd el8ikeupévo
NAEKTPOAOYO. Tuxov AavBaopévn eykataotaon Kai/fj xprion Hmopolv va mpokaAéoowy Kivouvo nAeKTpomAngiag ) mupKaylac.
Mpw mpaypatomnolfoeTe Ty eykatdotaon, SlaBdote Tig 08nyieq AapBdavovTag umdyn Tov XWPo TOTIoBETNONG TOL TTPOIGVTOG.
Mnv QVoiyeTE, aMOCUVAPHONOYEITE, TPOTTOTOIEITE 1) EMEUBAIVETE OTO TTPOIOV EKTOG KI AV UTIAPXOUV CAPEIG OXETIKEG OSNYiEG OTO
eyxelpidio. Oha ta mpoidvta g Legrand mpémel va avoiyovtal Kat va emokeualovtal anmokAEIOTIKA amd eKMaSEVHEVO Kat
e€ovolodotnuévo and T Legrand mpoowmikd. Onoiadrmote eméuBaon 1 emdiépBwon mpaypatomondei xwpic adela,
OAKUPWVEL TO GUVONO TwV EVBUVWY, SIKAIWUATWY AVTIKATACTAONG KAl EYYUHCEWV.

Na xpnotonoieite amokheioTikd e€apTrpata emwvupiac Legrand.

A Mepbi npeaoCTOpPOXKHOCTY ®RD
YcTaHOBKa MAAHHOTO U3AENVA [OSKHA BbLINMOMHATLCA B COOTBETCTBMM C MPaBWIaMU MOHTaXa U
NPeAnoYTUTENbHO KBAaNMOULIPOBaHHbBIM 3IEKTPUKOM. HenpaBuibHbIN MOHTaX U HapylLeH1e npasui
3KCnyaTauuy U3AENVNA MOTyT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO MOXapa Vv MOPaXeHWIo SNeKTPUYecKm
TOKOM.

Mepen MOHTaOM HEO6XOAVIMO BHUMATENIbHO 03HAKOMUTBCA C AaHHON UHCTPYKLVEN, a TaKKe MPUHATb
BO BHUMaHMe TpebOoBaHNA K MeCTy YCTaHOBKW U3AenuA. 3anpellaeTca BCKpbiBaTb KOPMyC U3fenvs, a
TaKkxe pasbrpatb, BbIBOAUTD 113 CTPOA WAV MOAUGULIMPOBATL U3AENIe, KPOME Clly4aeB, OTOBOPEHHbIX B
VIHCTPYKLMW. BCKpbITUE 1 PeMOHT u3aenuii mapku Legrand MoryT BbINOIHATLCA TONBKO CneLuanicramu,
0OyYeHHbIMM 1 [IOMYyLIEeHHbIMI K Takum pa6oTtam KomnaHwein «/TEFTPAH». HecaHKunoHupoBaHHoe
BCKPbITVE VNN BbINONHEHNE PEMOHTHbIX PabOT MOCTOPOHHVMY IMLIAM NILLIAET 3aKOHHOW Chbi Jitobble
TpeboBaHUA 06 OTBETCTBEHHOCTU, 3aMEHE U FapaHTUNHOM 0BCyXKBaHUN.

Mpy peMoHTe NN rapaHTUNHOM OBCIYXKVBaHUM NCMONb30BaTh TOMbKO 3amacHble YacTu Mapku Legrand.

A Giivenlik talimatlari AR ECY
Bu Urlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrik¢i tarafindan yerlestirilmelidir.
Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden
once, talimatlar okuyun ve Urline 6zgli montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi stirece
cihazi agmayin, sokmeyin veya tizerinde degisiklik yapmayin. Tim Legrand f(iriinlerinin yalniz Legrand
tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. Izin
verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal
eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.
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